LOVENEL.

Politicen list za slovenski narod.

Po poitl prejeman veljé: Za eelo loto predplada 15 gld,, za pol leta 8 gld., za Zetrt leta
4 gld., za en mesee 1 gld. 40 kr,
Y administraciji prejeman velji: Za celo leto 13 gl, za pol leta & gl. 50 Kr., zn Cetrt
leta 8 gl. 30 kr., za en mesee 1 gl 10 kr. V Ljubljoni na dom poliljan velja 1 gl. 20 kr. ved
na leto, — Posamezne Sevilke veljajo 7 kr.
Naro&nino prejems opravniiévo (asdministracijw) in ekspedicijs, Semeniske ulice . 2.

— = —

Naznanila (inserati) se sprejemajo in velji tristopna petit-vrsta: 8 kr., fe se tiska enkrat: 12 kr,,
te ge tiska dvakrat; 15 kr., ¢e se tisks trikvat, Pri \'eig:
Rokoplsl se ne vrafajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo.
Yredniftvo je v Semenidki ulici h. #. 2.
Izhaja vsak dan, izvzemsi nedelje in praznike, ob /36, uri popoludne.

ratnem tiskanji se cenn primerno zmanjia.

Stev. 73.

V Ljubljani, v soboto 29. marca 1884.

X.etnils X1TI.

Vabilo na naroc¢bo.

»SEOVENE

zatel se bo izdajati s 1. aprilom v drugem Cetrtletji
in se toraj za p. n. naroCnike-Cetrtlelnike pritne
nova naroénina, ktero naj blagovolijo o pravem
tasu zaradi rednega posiljanja lista ponoviti, ob enem
pa naj nam vsak dosedanji narotnik skuda pridobiti
vsaj e enega novega.

.Slovenec* velja za Ljubljano ne da bi se

na dom podiljal:

Za celo leto 13 gl. — kr.
oo polaletg R S s B s DU e
T S T [ TR SRR A ) R {0 L
» Jjeden mesec . . . 1 , 10 ,
Za podiljanje na dom se racuni 10 kr. veé na
mesec.
Po po#&ti prejeman velja:

Za celo leto predplatan 15 gl. — kr.
e OL TRy o SR s e
o coxt lota . et o 0 & e

jeden mesec . . . 1 , 40
Opravinistvo ,,Slovenca*,

Mestni odbor Ljubljanski pa
¢, kr. dezelna viada,
(Konee.)

Tretji del magistratovega porotila do slavne
dezelne vlade bil je klavniéni regulativ, ki
ga je tudi vlada zahtevala v obeh jezicih, sloven-
gskem in nemikem. Ta klavni¢ni regulatih je po
mojem muenji nekak hidni in opravilni red za mestno
klavnico, toraj disto domada zadeva, ki jo po svojih
potrebah vravnava in spreminja mestni odbor. Za-
hteva, da naj se tudi klavniéni red vladi predloZi v
obeh deZelnih jezicih, po moji misli v postavah toraj
ni viemeljena, ker spada v lastni delokrog mestnega
zastopa in vladoega potrjenja ne potrebuje. Dotiéni
sklep mestnega odbora bil je toraj pravilen in pri-
meren, ker se mestni zbor ni zavezal, da bi klavnid-
nega reda, ako bi bilo treba, ne razglasil tudi v

nemikem jeziku, ampak je hotel menda le pokazati,
da se k temu ne dd siliti.

Porotilo finandnega odseka trdi, da bi slavni
mestni zbor, ako bi priznal opravienost vladnega
ukaza, ob jednem priznal, da so v Ljubljani jedino
slovenske vloge sploh neopravitene, kar bi bilo proti
jasni dolotthi XIX. ¢lena temeljne postave, ki vsem
narodom priznava jednake pravice pred uradi.

Nesreina se mi zdi .misel pri tej zadevi skli-
cevati se na XIX. &len temeljne postave, ker ravno
ta ¢len gledé trznega reda holj prita zoper mestni
zbor, kakor pa zoper vlado. Ze prej sem omenjal,
da trzoi red ni bil uradna zadeva obtinskega zastopa
in nekaka pismena vloga do deZelne vlade, ampak
re¢ in pravica deZelne vlade. Ko bi mestni zbor,
oziroma mestni magistrat v lastnem imenu razglagal
trzni red, bi bil njegov izgovor opraviten; toda
izdala in razglasila ga bo deZelna vlada v svojem
imenu in & svojim podpisom kot ukaz v smislu po-
stave dné 29. februvarija 1880. Ravno XIX. ¢len
temeljne postave pa naklada vladi dolZnost postavne
ukaze razgladati v vseh deZelnih jezicih. Da pa na
Kranjskem sploh in v Ljubljani posebej Zivé tudi
Nemei, tega ne more nihde tajiti. Koliko jih je, in
so li vsi, ki so oglafeni za Nemce, 1es pravi ali
samo nedolzni Nemei, tega sedaj netemo preiskovati;
to tudi ni¢ ne dé in ni¢ ne spreminja temeljne po-
stave, ki tem Nemcem dajé pravico vladne ukaze
zahtevati tudi v svojem jeziku. Ko bi toraj vlada
trzni red razglasala samo v slovenskem jeziku, ali
ko bi dopustala, da ga samo v tem jeziku z njenim
privoljenjem razglafa mestni magistrat, bi ji smeli
nemski prebivalei po pravici otitati, da je to proti
XIX. ¢lenu temeljne postave, ki vsem narodom pri-
znava jednake pravice. Izgovor mestnega zhora bi
bil le tedaj opravifen, ako bi se hilo od njega za-
htevalo, da mora biti nemski tudi dopis njegov, &
kterim slavni vladi izrota trini red. Tedaj bi bil
mestni zbor deZelni vladi lahko rekel: Moj uradni
jezik je slovenski, in ti se ne sme§, ne mores§ braniti,
da bi ne sprejela mojega slovenskega dopisa. Vlada
se tega menda tudi ni branila in zato mestni zbor
nima pravega vzroka se sklicati na XIX. ¢len temeljne

postave. Delelna vlada je pa® nekoliko preved za-
htevala, ker je tirjala tudi nemsko prestavo klavnié-
nega reda; nikakor pa se ji ne more podtikati slabi
namen, da bi bila hotela kratiti pravice mestnega
odbora. Tudi klavniéni red je namred odlofen za
javno razglagenje; in ker porotilo odsekovo samo
povdarja, da mestni zbor in mestni magistrat vse
razglase brez izjeme priobéuje v obeh deZelnih jezicih,
se paé ni fuditi, ako je deZelna vlada tudi za javnost
odlodeni klavnini red tirjala v obeh jezicih. Kdino,
kar bi se ji moglo v tem oziru ofitati, bi bilo morda
to, da je nemsko prestavo klavni¢nega reda od mest-
nega magistrata odlotno zahtevala, namesto da
bi mu ga bila sama priporoéala.

Porotilo odsekovo se dalje sklicuje na to, da
je bivéa vefina mestnega zastopa klavniéni red . 1881
v svojem sovradtva do slovenskega jezika stvari sami
na Skodo objavila le v nemikem jeziku, da so bili
tudi drugi njeni razglasi vetinoma le nemski, in da
je celé sretke Ljubljanskega posojila izdala samo z
nemskim tekstom.

To gotovo ni bilo prav; zato je bilo zarad tega
pa tudi tolikanj nevolje med ljudmi in toliko pritozb
po nadih Casnikih. Zato je pa tem &udneje, da se-
danji mestni odbor zabreda v nasprotno napako, da
se zaletava iz kot v kot. Nam je hudo délo, da nas
je prejsnji mestni zbor tako preziral, kakor da bi
nas ne bilo, in porodilo odsekovo mu otita sovrastvo
do slovenskega jezika, in trdi, da je bilo stvari sami
na 2kodo, ker je l. 1881 razglasil klavniéni red samo
v nemskem jeziku. Ali ne bodo sedanjemu odborn
pravi in nepravi, doma&i in vnanji Nemei otitali
sovradtvo do nemskega jezika, in ne bode I tudi
oni trdili, da je stvari sami na &kodo, ako se trini
in klavniéni red objavita samo v slovenskem jeziku?
Ali je pa previdno in modro nasprotnikom dajati
priliko k pritozbi, da se jim od slovenske strani kri-
vica godi, zlasti ko za slovensko prebivalstvo ni no-
bene &kode in nobenega slabega nasledka, ako se
na$ mestni zastop strogo drZi natela, da mu gre
pravica nad vse, in da enako skrbi za koristi vseh
Ljubljanskih med&anov brez razlotka njihove narod-
nosti?

_—
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LISTEK.
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Sanje.
(Dalje.)

,Dobro govorif, Gregor! Pustiva snopje celo.
Primi raje ti refeto v roke, jaz ti hom pa pomagal,
da bova tem preje to-le zvejano Zito obravnala. Jaz
bom nekoliko primel okrog kupa, ti pa kar z vev-
nico nagrabi Zita pa zatodi refeto tam-le kjo na
tistem. Tako. — Kriz bozji! da bi se delo dobro
obneslo.*

~»Bog daj! — Ciril, ti glej pod obod, jaz bom
pa na vrhu skrbel za red.“*

.Je Ze prav, — Gregor, premo&no resetad! Tako
Sumi izpod viter, kakor bi ploha lila na zemljo. Po-
sluh in vid mi jemlje. Strasno! Potasi! Nitesar ne
razlotim. Grah, kokolj, teite zrnje: vse se izgublja
v &rnem prahu. Koliko je snetja !

+»Pri meni tudi slabo kake. Vse pojde v
skroike. Trud se bo slabo splatal. Ciril, ne mara
da si se okupil. Pa redetajva, bova Ze na zadnje

videla kup in dobiek. To robo bom tresel v eno
sevnico, ti mi zagrabi pa drugega Zita bolj iz kota.
Tako. — Prijatelj, to ni Bog vé koliko bolje, e
prav je palo bolj v kot. Morda bo drugo pot kaj
bolje. Le tako delajva, da ne bo vsa podreSetina
na enem kupu, da se bo bolj videla. Daj Se v re-
Zoto! Kmalu bova obravnala. Se za dve vevnici je
blaga v kotu, potlej bova pa pogledala, kaj sva na-
refetala. To je Ze Cisto, le e ostanek daj sem. To
je videti nekoliko lepde Zitice. Morda bo kaj iz
njega. Tako. Zdaj sva, hvala Bogu! pa zavriila.
Obesi refeto na kljuko, pa preglejva pod resetino in
skrozke.**

.Dobro! Jaz hom zatel. — Gregor! — nid
prida ne bo. Imam sicer to lepo navado, da svojo
lastnino nerad grajam, a tu mi S ta navada ni¢
ne pomaga. Kako je smetno in plevnato! Vsega
drobiza % ne poznam ne. Poskusiva uganiti tej
nesnagi kakovo ime! Ta-le spatek pri kraji raste v
gorskem zakotji. DBotanitno ime sem pozabil.
Nekaj plevela in slaka te vrste poplel je bil lansko
leto Ljubljanski zvonar. O ko bi hotel 3¢ k meni
za en dan priti delat! Le poglej, kako je ta zmes
tudna. Tezko da bi moja pitla botanitna vednost

znala vse znanstveno z dvema imenoma — eno za
rod, drugo za vrsto — zaznamovati. — Pa posku-
siva! — Kako je ime tej le jezasti kosmatini, ki se
tako rado prijemlje vseh raskavih teles? To je slov-
niska slipovka. Tako&no lice ima kaker&no ona
pri tebi, tista le v sredi pa ni vet taka kakorine
so druge, se je Ze izprevrgla. Ta slovniski rod je
silno velik. Ondukaj pri vratah C&epi precéj ea
stritek, ki se spet sem prifteva, za vratami tidi
pa njegova hé&er in rine k vratam svojo héi.
Kako je neusmiljena! Kaj je pa to? O sv. Gregorji
zuzki v Zitu! Ali si Ze slidal kaj tacega! Privedigni
nekoliko to-le Zaganico in poglej pod njo. Sami
brzei so, zgolj sajasti moZakarji. Ali vidi§,
kako naginjajo svoje brkice? Pa vsak ima v Celju-
stih en izrastek — pipico ali pa cigaro. e po-
hvaliti jih je treba, pohvaliti; pipice znajo po nade
tladiti, ne po tuje basati. — Tam-le iz kupa leze pa
nova tolps mréesov. Sami tujei so. Na Celu sta
gib&no sretje (tako ime ima kakor cvrije!) pa
neizbrisivi zaobstonj. Za njimi pa rije mnogo-
brojna teta stradnih goljatkov. Kako izvrstoo so iz-
verbani! Vsi se premitejo po svojih pravilih, kterim
pravijo z uteno besedo syntaxis nova. Tako znajo



Odsekovo porodilo svoje osorno ravnanje opra-
vituje tudi s tem, da bi bila morala tudi Stajarska
dezelna vlada od Graskega mesta zahtevati trini red
v obeh deZelnih jezicih, nemfkem in slovenskem,
ako bi bilo zahtevanje dekelne vlade opraviteno.

Ta primera bi bila po vsem opravitena, ako bi
bila tudi za Graiko namestnidtvo Ze veljala postava,
ki trine rede za Zivinske sejme izrols ukazom po-
lititnih deZelnih oblasti. Toda ta postava bila je
oklicana %e le 20. febr. 1880, Gradki trini red pa
je bil od vlade potrjen 11 dni prej, t. j. 18. febr.
1880. Gradki trzni red je bil toraj sostavljen in pro-
glaen po obrtnijski postavi; po tej postavi pa se
dd, kakor prida porotilo finanénega odseka samo, ki
se tudi sklicuje na obrtnijski red, vsaj nekoliko opra-
vitevati pravica mestnega zbora, ki po tej postavi
sam sostavlja trzni red. Zato primera med Ljubljan-
skim in Graskim trZnim redom nekoliko Sepa; pa
tudi v drugem oziru ne veljd. Ako je Gradka de-
zelna vlada kaj opustila, se iz tega pal ne more in
ne smé sklepati, da naj to opusti tudi deZelna oblast
Kranjska; ako se je una pregredila, se zarad tega
ne more zahtevati, da naj se pregredi tudi nasa.

Porotilo misli, da bi imela deZelna vlada v
daljsi posledici dolznost mestnemu zboru zaukazati,
da trzni red izgotovi tudi v italijanskem in hrvat-
skem jeziku. Tega pa¢ ne bo storila in ne more
storiti ; njena dolznost je edino le zahtevati izvrSitev
postavnih dolodeb; slovenski in nemski jezik sta pri
nas postavno pripoznana, hrvatski in italijanski ne,
zato tirja razglas trinega reda v slovenskem in nem-
gkem jeziku. v drugem pa ne. Previdnim in prak-
tiénim ljudem tega tako ni treba posebej zaukazo-
vati, ker to Ze sami storé, ako se jim zdi potrebno
in koristno. Tudi mestni zbor Ljubljanski priznava,
da s svojim sklepom gledé trinega reda ni de iz-
rekel, da bi se ne izdala tudi v nemikem ali Ze
celo v kakem drugem jeziku, ko bi se potreba po-
kazala. Zato nam je pa tudi &isto neumevno, kako
Je mogel pri¢eti tako osoren prepir z dezelno vlado,
ki mu ne odreka njegovih pravic gledé uradnega
jezika. Ta prepir je prav iz trte zvit, ker pravice
slovenskega jezika ni nihe napadal, in zarad tega
ni bilo nobenega vzroka to &isto materijalno zadevo
presukati v nekako jezikovno vprafanje. Namesto
prepira, v kolikih in kterih jezikih naj se trini red
poleg slovenskega izvirnika okli¢e, bi bilo za mestni
zbor bolje vso pozornost na to obrafati, da v po-
razumljenji z deZelno vlado, ki ima v tem oziru od-
lotilno besedo, dogovori in sostavi tak trini red, ki
bi popolnoma vstregel potrebam Ljubljanskega mesta.
S tem si bo gotovo veé zaslug za slovensko prebi-
valstvo pridobil, kakor pa s srditim bojem za pra-
vice, ki mu jih nihe ne odreka.

Mestni zbor je sklenil, da se zahtevi deZelne
vlade ne vdd, in da hoée z vsemi zakonitimi pri-
pomocki varovati svoje pravice. Upamo, da tega ne
bode treba, in da se bo zadeva, ki je po nepotreb-
nem napravila toliko hrupa, povoljno redila. Ako
mestni odborniki mirno in hladno rel prerefetajo,
bodo iz navedenih razlogov sprevideli, da je zahteva
vlade gledé trinega reda opraviena, in da je le v
koristi Ljubljanskega mesta, ako mestni odbor sam

svoje pozicije menjavati kakor prestavija matematik
stevilke drugo poleg druge, kedar hoée poskusiti,
na koliko raznih naéinov se dajo v tem ali onem
skupku spremeniti. Ako naju ta vojska obkoli, sva
takoj izgubljena. BeZiva za oni-le kupéck, bova pa
tam dalje studirala piirodoslovje. Samo malo bolj
tiho se morava pomenkovati, da naju ona vojska ne
zaleze.

Tedaj — kaj je to? Strasno! To je vel kakor
navadni plevel, to je osat, to so bodeneze in ko-
prive z gladezem zmeSane. Rodu so pa Se plevelo-
vega in sicer slovniskega plevela. Poglej sem, pa
varuj se, da se ne ope¢es ali ne obodes! Tej ne-
snagi pravijo: rogljacasti vodivii, onemu spaku
pa rekajo: bodedi zadensi; oba sta dobro previ-
dena s trnjem. Pa stoj! Ali sli3id8 iz daledine
vpitje? — ,Sedla, katera niso vzeli.. .*
Vojska gre! Je %e tu. Za prvim klancem se dva

bijeta. Pritlikavi kotek zaletuje se v junaikega
kakorja. Po vsi sili ga hode ugonobiti. Pa nista
syma.  Celo krdelo jih je. Novi so, ne tisti, kte-

rim sva se bila poprej skrila. Ti gredo na krvno
osveto, Dobro so naoroeni, z olovnicami se
meéejo. In kako razliéni so! Nekteri niso pora-
steni, drugi so zaraiéeni, tretjipa golobriti.
In kakovo opravo imajo! Prvi ima rudeée obrob-

preskrbi nemiko prestavo trinega reda. Tukaj toraj
ne gre za vprafanje, ali je uradni jezik mestnega
magistrata slovenski ali nemski, ampak za vprasanje,
se mora trini red objaviti v obeh jezieih, slovenskem
in nemskem, ali zadostuje samo slovenski. Tako bo
po nader: mnenji vsak sodnik to zadevo presojal in
zato bo mestni zbor s toibo teiko kaj opravil, k
vetem da bi morda deZelno vlado pripravil, da trini
red izdela po svoji glavi brez ozira na mestni zastop.
Di: P

Politiéni pregled.
V Ljubljani, 29. marea.

Notranje dezele.

Ogerski Srbi v Banatu bivajoli zbrali so se
v dezelno sosvetovanje gledé bodotih volitev v drZavni
zbor. Predsedoval je Nikolaj Maksimovié, za zapisni-
karja izvolili so pa vrednika ,Zastave“ BoZidar Beksita.
Kasapinovi¢ je predlagal v imenu podkomiteja na-
slednji nalrt sporeda: ,Iz vseh ogerskih pokrajin
zbrani Srbi zjedinili so se 24. in 25. t. m. gledé
bodoéih drzavno-zborskih volitev na sledei spored:
1. Srbi bodo na stalid®i, kterega jim je vstvaril
¢lan 12 drZzavne postave od leta 1867, navdani od
domoljubnih ob&utkov v zvezi z drugimi drZavljani,
po Casu primernih liberalnih nalelih, delali na to,
da se bo ogerska driava po vsakem oziru razvila,
okreplala in do splodnjega blagra dospela. 2. Pri-
zadevali si bodo, da se bode izvrSeval &lan postave
44 od leta 1868, ki dolofuje enakopravnost med
narodi. 3. Zahtevali bodo popolno cerkveno samo-
stojnost, kakor jim je zagotovljena po postavi 9 od
leta 1868. 4. V okvirji teh zahtevanj tirjali bodo,
da se odpravijo vse nepostavnosti tikajote se cer-
kvene samouprave.“ Nalrt se je soglasno sprejel
in se splofnemu srbskemu zboru v Veliki Kikindi
predloZil. Protivila sta se mu le dva govornika iz
Novega Sada, ki sta govorila za pasivno politiko. —
Naj bi bili namesto ,liberalnih nadel* posta-
vili ,kr8¢ansko-konservativne®, bi sporedu
ne bilo kaj otitati. Ali mar Srbi e zdaj ne spre-
vidijo, kam so liberalna nalela Ogersko in vse dr-
zave Ipogreznile? Potem jih milujemo.

z Twova se ,Politik“ poroda, da misli v Ga-
liciji cela Korczynska ob&ina od griko-katolidke k
ruski cerkvi R;estopiti in to zarad kriza. Stvar je
pa taka-le: sosednjem Rozdzalovu zidajo novo
cerkev griko-katolitkega obreda, Korczynei morajo
tudi svoj delez za to zidanje prinadati, tako v de-
narji, kakor v drugih potrebah. Sedaj Korezynci
zahtevajo, da se mora na cerkev ruski trojnati kriZ
postaviti, kterega pa ,Propaganda rituum*“ za ka-
tolitke cerkve ne dovoljuje. Korczynei imajo pa
jako trde glave in si ne dajo dopovedati. Da bodo
pa vendar le v cerkvi pod trojnatim krizem Boga
castili, sklenili so k ruski cerkvi prestopiti, — So
#e zreli za odpad! Tedaj pa menda tudi ne bo
tolike skode, ¢e se malo plevela &ez mejo vrie —
posteni kristjani niso nikoli odpadniki.
.V Budapestu je imela 20. t. m. druzba sv.
Stefana svoj glavni letni zbor. Predsednik mu je
bil knez-primas Simor, in se je v otvorilnem govoru
spominjal zasluZenega in poZrtovalnega delovanja
ranjeega predsednika Jurja glajluta in grofa Ivana
Czirakyja za kralja in domovino, ter je povdarjal,
da je domoljubje za vsacega @&loveka versko-
nravna dolZnost; brez Boga je domoljubje le pena
in sanje. Kritanska vera in njena zvestoba ste sta-
liséi, na kterih je zidan svetovni red in vsak napad

ljeno suknjo. V roki sule srebrokovani med.
Ta je najbri vodjs. Takoje mladolep in hladno-
svez kakor bi v enem dnevn varastel. Zeleno-
zarne hlate in krvavozareda telada se mu iz-
vrstno podd. Njegov adjutant mu tudi ne dela ne-
Casti, dasi je Ze postaren. Srebrolasa glava daje
mu nekaj velitastnega, Cemur se prav lepo prilega
srebrovezena oprava in &istokrvni helee, kte-
rega jaba. Drugi spremljevalec se je pa vsled
nikacega poéitka utrudil. Nenadejavii se
nikakej nevarnosti 3el je v prvo enopodno
hifo poCivat. V hisi leZi Ze njegovemu brateu
Stim“ nasproti striénik ,tem* in leno gleda, kako
mizar vsaj vibti svedro nad poniZnim sajem.
Zunaj pa se je prikazala za prvimi Cetami mnoZiea
fanatiziranih prikaznij. Onda ens v prela-
gatajni sluzbi eskortira, tam druga sé su-
harjem v roki gleda, kako municija eksplo-
dira, poleg nje se tretjo igra s pudkarnico in
vintovko, pri prvej pa se zavija v heimet Ce-
trta in skuda okresati ogenj. .. . Toliko jih je,
da ne morem vseh pregledati, Ko bi hotel nai kmet
vse spoznati, stavim, da se mu mora v glavi kaj
preonegaviti. — Nesreéne vitre redetove, ki ste mo-
rale vso to nadlogo prebaviti,

(Dalje prih.)

teh dveh razruditi mora tudi gmotni red na svetu.
Govornik je oznatil drultveni namen, ki je, da se
obrani kri¢anska vera in goji kritansko domoljubje.
Na to prediagal je knez-primas, da naj se izvolita
za predsednika grofa Aleksander Karolyi in Albert
Apponyi. Prvi je v nastopnem govoru povdarjal,
da je materijalizem (gruda tvarins), ki se je sveta
polastil, podpiran bil po razvoju narodnega gospo-
darstva, in ta je pomagal velifxmu hpiteaﬁn do go-
spodarstva nad malim. K temu je pristopilo %o
tvarinarsko umosloyje, ki ¢loveku vso vero odvzame
in to po tem, ko jim je kapitalizem %e bitje ali
Zivenje odtegnil. Naloga drudtva je, pospefevati
vero in zastavo kritanske ljubezni kvidku drzati, da
bode poleg prostosti in enakosti tudi Se za bratim-
stvo prostora.

Vnanje driave.

Klerikalni in ultramontanski listi po Franco-
skem jeli so se zopet pefati z mislijo, ktera se je
Ze vlansko leto z vso resnostjo povdarjala, da sv.
ole res mislijo Rim zapustiti in si drugo prestolico
izbrati. Vzrok preselovanja je uneznosno stanje, v
kterem se papez nasproti Kvirinalu nahaja. Vsak,
komur se ravno poljubi, sme sv. oletu brez kazni
zabavljati, ter ga zasramovati kolikor hole in na tak
natin se le dostojanstvu katolidke cerkve koduje in
Kristusov namestnik na zemlji %ali. Zaradi tega se
sv. ofe tudi Se niso odpovedali misli Rim zapustiti
in si druzega zavetja iskati. V tej misli so jih %
bolj potrdili nedolo¥ni in izogibljivi odgovori raznih
drzav, ki so sv. oletu dodli na dotidne pritozbe o
neznosnem stanu med Vatikanom in Kvirinalom,
kajti dokler bodo razmere, kakor so sedsj, se sv.
ote v Rimu nikakor ne morejo prostega &utiti in se
bodo raj8i v prostovolino prognanstvo podali, kakor
da bi 3¢ dalje pod takimi odno#aji v Rimu Ziveli.

Svedski kralj vpra%al je dvedsko minister-
stvo, ali bi zamogla norveika vpralanja, ki so sedaj
ondi na dnevnem redu, Skodljivo vplivati na unijske
razmere obeh drZav. Svedski driavni minister se je
pa neki izjavil, da je vse ministerstvo v tem popol-
noma edino, da je to ravno pogoj medsebojne zveze,
da se temeljna postava ne na Svedskem in ne na
Norveikem ne more brez kraljevega dovoljenja pre-
narediti in pa da je Svedska in norveska vojna sila
naravnost kraljevemu zapovednidtvu podredjena.

Iz Afrike se bere, da jo je Osman Digms v
gore pobral, ker ga njegovi ljudje zapuidajo; kljubu
temu je pa za to skrbel, da se mu s pomotjo pri-
jaznih rodov ohrani zveza z Berberjem, kar je pa
tudi Grahamov smoter. Graham je namreé dobil
nalogo, da mora pred vsem na to gledati, da cesto
ki v Berber Eelje, zopet varno stori; iz tega namensa
skufal bo tako daled vSudanu prodirati, kolikor mu
bo zarad silne vrotine, ki je sedaj ondi, to sploh
mogote. Upornikov je pa okoli Chartuma in po obeh
Nilskih obalih toliko, da vse mrgoli.

Gordonuw prede! Vsa okoliea okoli Char-
tuma je Ze upornikov polna in je osobna nevarnost
za Gordona od dne do dne vela. Osman Digma se
je neki strafansko zagrozil, da bo Gordona pri pridi
umoril, é¢ mu le v pest pride. Sicer pa tudi po-
slaniska zbornica v Londonu ni kar nié zadovoljna,
da so Gordana sploh v Afriko poslali in je poslanee
Churchill od vlade zahteval porotila z vso odlod-
nostjo, kaj se prav za prav z Egiptom namerava.
Lord Fitzmaurice je na to odgovoril, da je vlada
(irahamu zapovedala prodirati, da bo Osmanove dr-
hali razpodil in cesto v Berber oslobodil. Po drugi
strani pa Angleska skuda s kraljem Janezom iz
Abesinije napraviti prijaznosti zvezo, in sta se kralj
Janez in pa admiral Havett iz tega namens %e po-
svetovala. Kralj Janez pravi, da bi Ze pritisnil s
svojimi ljudmi, ¢e mu Angletka za to potrebnih
grosev dovoli, kajti kralj Janez si Cisto prav misli:
okomur naj pesem pojem, tistega kruh naj tudi
Jem.*

Izvirni dopisi.

Smartno pri Kranju, 27. marca. Dolga bolezen,
20mesedna za mrtvoudom, je nit Zivljenja prestrigla
gospodu Juriju Kradovieu, Zupniku Smarskemu; 22
marca zjutraj ob Sestih je izdihnil svojo blago dugo
vsled vdarca na pljude.

Naj podam male értice Zivljenja in sluzbovanja
njegovega ,Slovencu“. Rodil se je 12, aprila 1811
na Blokah. V Solo ga je prav za prav spravil g.
zupnik Jakob Okoren, kojemu je priden, poboZen
strezaj dopadel. Leta 1835 je bil presbiter in 1836
je prisel za kateheta in %olskega vodja v Kranj, kjer
je bil poslednji¢ tudi mestni kaplan. 9 let 9 mesecey
in 19 dni je bil goreti govornik, spovednik v Kranju,
kjer so mu duhovni tovarisi le Jeremija rekli zbog
njegovega ascetetkega Zivljenja. Sedem let je pomagal
svojemu prvemu dobrotniku J. Okornu v ZuZem-
perku kot gore¢i kaplan. 10 let je vodil kot Zupnik
tezavno faro Krizko na Dolenjskem inZg20 let je bi-
val v Smartnu. V svoji oporoki spominjal se je kot
veliki castileec Matere BoZzje stranskega altarja Matere -
BoZje s precej veliko svoto, svoje rojstne fare in



Krizke, reveiev, dijatke kuhinje, revnih duhovnoyv
in revnega bogoslovea.

Pogreb je bil 25. marca ob 9'/,. uri; pridlo je
samo iz okolice 21 duhovnov najboljiih peveev in
2 bogoslovea iz Ljubljane. Vodil je sprevod veletast.
gosp. dekan in govor je imel g. M. Lazar v prido
jako Btevilne mnoZice. Osmidan bode v ponedeljek
31. marea. Naj v miru poliva in velna lud naj
mu sveti!

Konetno naj mi hode dovoljeno zraven Zivlje-
njepisnih &rtic Se nekaj stavkov dostaviti iz govora
pretast. profesorja. Pritel je s primero povzeto iz
praznika v&lovetenja Kristusovega ali Marijinega
oznajnenja, kterega cela sv. katoliSka cerkev obhaja
sd slovesnim veseljem v beli obleki. — Fara sv.
Martina pa ravno ta dan &rno obletena Zaluje nad
smrtjo svojega dudnega ofeta in pastirja, ki jo je
vodil dvajset let. Govoret o njegovi poboZnosti je
omenil, da je najraje premidljeval trpljenje nalega
Gospoda Jezusa Kristusa in Stiri poslednje redi, iz-
med kterih najbolj smrt pred umeteljno izdelano
podobo mrtvadke glave. O njegovi dobrotljivosti,
pravi govornik nadalje, vedd posebno bolniki veliko
lepega in spodbudnega povedati, za ktere je velkrat
pri jedi doma kak kodfek zavil v papir, da bi ka-
cega ubozega bolnika s tem razveselil in okreplal.
O tem pri¢alo je tudi zdihovanje njegovih bolnikov,
ko ga je pred 20 meseci mrtvoud vrgel na posteljo,
iz ktere ni nikdar ve¢ vstal sam iz svoje modi,
Koliko je storil za domado cerkev sv. Martina, pravi
govornik, je vsem v Zivem spominu, ker se vsak
dan lahko prepritajo, &e se ozré po boZjem hramu
¢e posludajo novih zvonov lepe in vhrane glasove.
Zelet v imenu vseh poslusalcev ranjcemu g. Zupniku
vetni mir in velno lu¢, sklenil je govornik svoj
razloéno in ginljivo govorjen govor.

Toliko za zdaj; Zelimo, da bi kako spretnejie
peré popisalo Zivljenje in delovanje ranjeega Jurija
Kradovica, ker r. Zupnik to zasluzi, bil je namred
res vzoren duhovnik.

Iz Podkraja na Vipavskem, 24. marca. (Nove
orglje.) Dragi ,Slovenec*, iz vseh kotov sveta pri-
nadad vesele in Zalostne dopise, pripovedujed prijetne
in neprijetne dogodbe; le iz nadega kraja malokdaj
dobi¥ kak dopis.*) Pa zarad tega ne misli, da nade
ljudstvo spi dusevno in telesno spanje in da se ne
zmeni za nikakorsen napredek. Podkrajei so posteni
in zadovoljni Jjudje; pridno delajo, v nedeljah pre-
birajo marljivo ¢asopise in svoje otroke pridno v Zolo
posiljajo, da se kaj nautijo. Posebno pa so vneti za
¢ast in lepoto svoje domale cerkve. Pri vsi svoji
revilini za njo prav veliko Zrtvujejo. Ta majhna
soseska je v teku 16 let svojo cerkev popolnoma
prezidala z zvonikom vred. Napravil se je nov veliki
altar, nov krizev pot, nova ura v zvoniku in tudi
farovz je ves prenarejen. Letos pa dobila je nasa
cerkev nov kiné, kterega je prav molno pogresala,
namreé nove orglje. Gospoda sinova Ig. Zupana iz
Krope sta jih izdelala in postavila. V praznik sv.
Jozefa imeli smo prav lepo slovesnost, ko so nam
pretastiti gospod dekan Vipavski te orglje blago-
slovljali. Nenavadno lep dan privabil je mnogo

ljudstva v Podkraj, da bi sli3ali in videli nove orglje.

Ob /4,10 se je slovesnost pritela. Stregla sta dva
duhovnika. Prav ginljiv pa je bil prizor za obéin-
stvo, ko je po blagoslovu prifel k altarju s prizgano
sveto gospod uéitelj M. Japelj, bodoti organist, da
prejme od gospoda dekans kljué k novim orgljam.
Gospod dekan mu kljud izroéi s sledeéim nagovorom:
V tem slovesnem trenutkn izro¥im Vam in Vadim
naslednikom kljué k novim zdaj blagoslovljenim
orgljam, ter Zelim, da bi blagoslovljene orglje rabili
edino le za povzdigo hoije ¢asti, ne pa za kako po-
svetno razveseljevanje. Prebirajte radi v cerkvenem
duhu zloZene skladbe, jemljite pesmi in napeve iz
»Cerkvenega glasbenika“ ali iz ,Pesmarice“. Priza-
devajte si v pravem cerkvenim duhu napredovati in
s tem Cast boZjo poviklevati. — Te hesede so na
obtinstvo napravile prav dober vtis in so ljudem
razjasnile resnico, da tisti orgljar ni pravi, ki med
svete napeve vmestuje ,polke‘ in ,mar§e“, ampak
le tisti je dober organist, ki z orgljanjem pomaga
vernikom srce k nebu povzdigovati. — Po prejemu
kljuta podd se organist na kor in zapoje se pred
altarjem: ,Te Deum® ... na kar se nove orglje
velitastno prvikrat v Podkrajski cerkvi oglasijo. Solze
veselja so ljudem v ofeh igrale in iz sto in sto grl

¥) Lepo prosimo ondaénje gospode, da nam vetkrat kaj
dopisujejo; .Slovenec' se dopisov gotovo ne bode branil, pad
pa Vam bode sréno hvaleken. Vred.

glasi se: ,Hvala bod' Gospod Bogu“... Po tej
slovesnosti stopi gosp. dekan na leco in v lepem
govoru razlozi vernikom, kakien pomen imajo orglje
v cerkvi, kako naj se rabijo, da bodo &ast boZjo
povikSevale. Izreka tudi Zeljo, da naj nove orglje v
soseski in posameznih hisah mir, edinost in ljubezen
oznanujejo. Po govoru bila je sv. mala z asistenco.

Kar se pa ti¢e izdelavo novih orgelj, pripoznati
moram in pripoznal je vsak, da delajo fast mojstroma.
Notranjega dela jaz ne morem presojevati, ker nisem
zvedenee v tej stvari, vendar morem reli, da so
orglie prav okusno, lepo izdelane, da imajo jako
moden in &ist glas. Narejene 80 po novem nadinu
na stozce, imajo 9 spremenov z oktavo in pedalo,
8 posebnimi pripomodki tudi Piano, Mezo forte in
Fortissimo tako, da je vedlemu organistu lahko
mogote takoj glas prav moéen, srednje molen ali
prav tih napraviti, kakor je potrebno. Prav lahko
se ta dva mojstra z dobro vestjo priporofata cerkve-
nim predstojnistvom, kot izvrstna izdeljevatelja novih
orgelj. Tudi cena nadim orgljam je prav nizka,
Podkrajeem bo pa letodnji praznik sv. Jozefa dolgo
tasa v spominu in Bog daj, da bi te nove orglje
veliko let povelitevale sluzbo boZjo in vernike v po-
boznosti budile.

Iz Primorja, 22. marea. (Mar smo res vsi
enako zvesti Avstriji? Isterskih Italijanov zvestoba
pa Skof Poreski.) Gotovo mora bdsti Citatelja v odi
Stev. 23, od 19. marca Goridkega tasnika ,I' Eeco
del Litorali“, v kteri ta list pritrjuje besedam libe-
ralnega drZavnega poslanca Suessa, — menda Juda,
— Cek, da smo vsi enako zvesti cesarju in Avstriji
in da imajo nekteri Slovani zlo navado sumiditi zve-
stobo celih narodov do cesarjeve osebe, kajti noben
ne more re¢i drugemu: Jaz sem bolj zvest cesarju
in Avstriji, kakor vi. Gospodje! zaklite Suess, ,mi
vsi smo enako zvesti!* In da bi omenjeni Jasnik
to lasko zvestobo *) v lepsi svitlobo postavil, je hi-
poma pozabil, — (o ironija osode!) kar je pisal
kajti v ravno isti stevilki (na 8. strani) pripoveduje,
— menda v potrjenje gor omenjene lagke zvestobe,
— da je bil Goritan Henrik Jureti®, (sin biviega
¢. k. profesorja na Goridki vigji gimnaziji), vrednik
lista ,Independente“ od porotne sodnije v Inomostu,
obsojen na 18 mesecev ojstre jele in na zgubo
3000 gold. varstine, ker je dal tiskati v omenjenem
lista &lanke hujskajoie k vstaji proti driavi. —
Vedeti je tu treba, — da se pokaZe ladka zvestoba
v pravi Indi, — da omenjeni dnevni irredentovski
list jo zelé raziirjen po vsem Primorju; videti ga
je v Goriei, po Trstu in posebno po isterskih mestih
na kupe; celé peljaje se po Zeleznici sem videl ladke
gospé slastno in ostentativno prebirati njegove
tlanke.

Vrednik njegov ima 2500 goldinarjev plade,
nekaj manj drugi sovrednik. Kdo pa platuje vse te
strofke, kdo je zalozil varddino od 6000 goldinarjev,
kakor enakomisledi in mnogoStevilni ladko-primorski
narotniki?! Da se razvidi nadalje zvestoba primor-
skih Italijanov, — Furlani so pa % precej zvesti,
— poglejmo nazaj na cesarjevo potovanje 1882,
kakinih naredb se je morala tedsj javna in skrivna
policija posluZiti, da se ni cesarju ni¢ %alega pri-
petilo in da je kakor prav po angelju varhu obva-
rovan, ubezal Oberdankovemu napadu. Vse to nam
je $¢ vsem v Zivem spominu. Da niso vsi Italijani
v Primorju Oberdankovvei, rad verjamem, ali da
jih je v vsim Primorju irredentovskega misljenja
zelo obilno Ztevilo, kdo more to javno tajiti? Kar
je bolj omikanih zlasti po isterskih mestih spada
vetidel k ,irredenti.

Ko je potoval cesar 1882 iz Trsta v vojadko
luko Pulj (na értu Promontore) ni bilo slifati od
nohenega isterskega mesta, da bi bilo izrazilo svojo
zeljo, videti cesarja med seboj. Ko sem prasal te-
daj nekega isterskega kanonika, ki je sam Italijan,
— kako je to, da so isterski Italijanj sploh tako
mrzli, do svojega cesarja in Avstrije, mi je dejal, da
temu se ni fuditi, ker sedanji tamosnji Italijani so
vetinoma potomei pravih beneskih Italijanov, kteri so
se naselili po isterskih mestih ob asu, ko je davila
huda kuga in opustodila Istro in njeno pred Cisto
slovansko prebivalstvo.

Bila so isterska mesta tudi dolgo pod benesko
ljndovlado ; drugi, uradnik, ki kot taksen dobro poznd
Istro in isterske Italijane sploh, ker je tamkaj veé
let sluzboval, mi je dejal o priliki, ko sva se o

*) Da mo kdo narobe ne umé, pritejujem, ds nad ,Ecovo*
in njegovih Citateljov, kterih sem tudi jax eden, zvestobo ni-
kakor ne dvomim. Pis.

ubogih isterskih Slovanih pogovarjala, da Italijan,
zlasti svetovno umikan Italijan, teii naravno proti
Rimu, kakor vlefe tudi magnet na-se, razstresene
zelezne drobne odpadke.

Ko je sedanji Goriski nadikof lanskega leta
prifel v Poref, ni bil tako sijajno sprejet, kakor je
tedaj ,I' Eco“, opisoval, med ,evviva-klici* je bilo
slidati tudi mnogo sikanja in Zvizganja; druga go-
spdda se je pa vedla prav hladnokrvno tedaj in po-
zneje. In da osvetim fe z enim dinom zvestobo
mnogoterih isterskih Italijanov do presvitlega ce-
sarja, naj vam tu javim, da ko je molil premil. kof
dr. Zorn, pri procesiji na sv. Marka dan v kate-
dralni cerkvi Poreski molitev za cesarja, je bilo sli-
Sati po cerkvi ropotanje z nogami in kadljanje. Kdor
tega ne verjame, naj pa vprasa moZa Slovenca, ki
je bil tam po nakljulbi pritujoé.

(Konec prih.)

Domace novice.

(P. n. gg. drustvenikem in poverjenikom
»Matice Slovenske®.) Knjige za leti 1882 in 1883
so bile meseca decembra I. . razposlane; odbor pa
je vse potrebno ukrenil, da dobé p. n. gg. matitarji
letos svoje knjige 8¢ proti koncu tekolega leta.

Pri tej priloZnosti izreka odbor svojo iskreno
zahvalo vsem dosedanjim Mati¢nim podpornikom,
posebno prijetna dolznost mu je zahvaljevati se p.
n. gg. poverjenikom za njihov pokrtovalni trud,
kterega so imeli pri pobiranji doneskov in pri raz-
pofiljanji drudtvenih knjig.

Odbor sam skrbi z vso resnobo in marljivostjo
za napredek ,Matice Slovenske“, njegovo delovanje
mora vender le tedaj roditi dober sad, ako nahaja
povsod krepke podpore, ako ,Matici Slovenski*
ostanejo zvesti podporniki vsi dosedanji drustveniki
in ako se Stevilo matitarjev po vseh krajih nase
slovenske zemlje od leta do leta pomnoZuje.

Zaradi tega stopa odbor ,Matice Slovenske*
s tem pozivom pred slovensko obeinstvo, uljudno
vabel je k pristopu ,Matici Slovenski“, in do p. n.
gg. poverjenikov s profnjo, da prevzamejo tudi na-
dalje ta rodolljubni posel, ter da vabijo v svojih
krajih novih drustvenikov in da pobirajo njih letne
doneske,

Da more edbor drustvene knjige izdati ob do-
lotenem ¢asu, kaze se neobhodna potrebs, ds dru-
Stveniki svoje doneske plafajo ob pravem fasu. V
smislu § 3 drudtvenih pravil ukrenil je odbor, da je
letnino za leto 1884 vpladati vsaj do 1. junija t. L.
Na podlagi natanénega &tevila drudtvenikov mora Se
le odbor doloditi, v koliko iztisih je treba tiskati
drustvene knjige, da se izogne vsaki denarni potrati,
ko bi lezale nerazpelane, kot mrtev kapital v dru-
Stveni zalogi.

Odbor toraj nujno prosi, da p. n. gg. pover-
jeniki blagovolé med drustveniki v svojih krajih njih
doneske do 1. junija t. . pobrati in Matidinemu
blagajniku doposlati; isto tako naj posljejo drustve-
niki, Ziveéi v krajih, kjer ni poverjenikov, svoje do-
neske do istega obroka neposredno Mati¢inemu bla-
gajniku.

V Ljubljani 19. marca 1884.

Za odbor ,Matice Slovenske“:
Grasselli, Prof. Senekovié,
predsednik, odbornik,

(Surovest.) Sinoti so pijanei po starem trgu
rogovilili in kakor se nam porofa ve¢ narodnih firem
raz zidu pometali. Se tega se nam manjka! Ze tako
bi ¢lovek narodne firme v slovenski Ljubljani lahko
na prste seftel in Se te nektere ljudi v oéi bodejo.

(Neapolitanski duda$i) vlatijo se %e nekaj dni
po naSem mestu in ljudi sé svojo lepo godbo nad-
legujejo, ktera je najbolj turiki podobna. V pravem
pomenu besede so &isto navadni postopadi in vladu-
garji, ki bi si lahko na drug nadin s postenim de-
lom svoj kruh sluzili in jim paé ni potreba z jav-
nim beratenjem v resnici potrebnim bozjih darov
spred ust jemati. Ako si kak domadin, ki je v tej
ali oni bitvi za domovino zgubil zdrave ude, po-
skusi svoj kruh na kak enak nadin sluziti, odmah
mu je gosvoska za petami, ga mu ga prepové in
ako moZakar ni Ljubljan¢an, ga celé iztira domov;
ptujea ,irredentarja* pa kakor gada na prsih ogreva,
da bode enkrat ogret in napasen laglje zoper naso
domovino roval in pa zoper nas Slovane sploh.
Sploh se pa ti ljudje kar nié ne ozirajo na ¢as
in kraj. Véeraj popoludne bila je Senklavzi, kakor



po navadi sedaj vsak petek, postna pridiga, ko
ravno laski njaviarji mimo priropodejo, Ako imajo
ze dovoljenje, naj piskajo in dudajo drugod, nikari
pa naj ne motijo vernih pri sluzbi boZji zbranih.
Kadar zboruje deZelni zbor, preprele se cesta z ve-
rigami, da drdrajote vozovje ne moti govornikove
besede; ropot voz pa nikakor nij toliko motet kakor
pa turdki boben in cvilete ,ledtevje*, posebno ako
se tako polasi od okna do okna plazita, kakor se
to v tem sludaji godi. Naj vraga evili, koder mu
drago, le pred cerkev naj ne hodi, kadar so verni
ondi pri sluzbi bozji zbrani. .

(Vojaki) Ljubljanske posadke opravljajo sedaj
velikonoéno spoved. Vsak dan je videti posamezne
oddelke pod zapovednidtvom e¢. k. ¢astnidkih namest-
nikov v paradi v cerkev hoditi. Prav je tako, tudi
dober in posten vojak se mora svoje vere drZati.

Ve
Razne redi.

— Umrl je 27.t. m. v Trzagki bolniSnici, kjer
se je Ze dalj &asa zdravil, & g Frane Kraljié,
duboven v Slivji na Primorskem. Pokopan ho 31.
f. m. ob 9. uri dopoludne v svojem rojstnem kraji
v Sentvidu nad Ljubljano.

— Cesarica Flizabeta bo letos po kon-
¢anem odmoru v Wiesbadnu in Heidelbergu popo-
tovala z princeso Valerijo po Holandiji.

— Senk Hugon vedno na to misli, kako bi
se odtegnil Eloveski praviei. No& in dan sta pri
njem v jedi dva paznika, ki morata na to gledati,
da si ni¢ zalega ne stori. Slosarek pa ‘neki kar
divjs. On je mislil, e bo vse prav po pravici po-
vedal, da ga bodo pomilostili. Sedaj pa, ko vidi,
da mu nobena ,Zavba® veé ne pomaga, polastil se
ga je obup!

— Iz severne Amerike se porola velika
povodenj. Izstopila je reka Mississippi in vso svojo
dolino popolnoma poplavila. Ondi se nahaja vsega
v raznoteri obilnosti. Velike in S&iroke ravnine z
bogatimi travniki, in zopet nekoliko dalje prvotni
gozd, kjer Se na mnogih krajih ni sekira pela in
vse to je sedaj pod vodo. Doti¢ni telegram iz No-
vega Orleana pravi, da se je pad treba bati, da ne
bi bilo tudi ve¢ tiso¢ ondi prebivajotih ljudi v ne-
varnosti.

Telegrami.

Dunaj, 29. marca. Odbor za ¢asnikar-
ski kolek sprejel je Fanderlikov predlog,
da naj se cCasnikarski kolek opusti. Vladna
zastopnika Freiberg in Chiani sta vedkrat
razkladala, da se vlada ne nahaja v polo-
zaji, koji bi ji dovoljeval ¢asnikarskemu koleku
odpovedati se.

Petrograd, 29. marca. Porotna sodnija
v Novomoskovsku obsodila je devet kmetov
zaradi protizidovskih izgredov v vasi Orlov-
S¢ina v zapor od 18 do 8 mesecev. Enajst
kmetov izrocilo se je sodniku zadev javnega
miru.

London, 29. marca. PoslaniSka zbornica
sprejela je predlog na korist olajfav pri
lokalnih davkih z 208 proti 197 glasovi.
Vlada je nasprotovala.

Dunajska borza.
28. 1arca.

Papirna renta po 100 gld. . 79 gl. 90 kr

BRI el e i b . oon S0 06
4% avstr. zlata renta, davks prosta 101 . 8
Papirna renta, davka prosta : : oo O RN
Ogerska zlata renta 6% : 5 3 i b 3 PRl
. v . 4% ; : . G g s

o papirna renta 5% : : 8BS hh o
Kreditne akeije : 160 gld. 323 , %%
Akeije anglo-avstr, banke 200 gld. 116 , 76
. Avstr.-ogerske banke : 2 o BERAY s o

» Landerbanke . . > S5 0 b SRR U RS

. avst-oger. Lloyda v Trstu . o BT8 y -=

, driavne Zeleznice . : - o 8185 B0 4
Tramway-drugtva vel). 170 gl. . . 27 ., - i

4% driavne srecke iz 1 1854 250gl. 123 , 80
4 ¥ 8 w w 1860 . 500, 136 , 60
Driavne srecke iz 1. 1864 | 100, 1% ., —
S B P N O : el | AT | AR, |
Kreditne srecka 4 - M0 (11 JEVCRRES: & [ SR
Ljubljanske sreike . . A int OIS B L
Rudolfove sreike . : A P (1 e — =
Prior. oblig. Elizabetine zap. Zeleznice . v I 180
= Ferdinandove sev. ! 106 , i
H% Majerske zemljisé. odvez. obligae. . . 10§ , 50
London } § . 7 d JUARLL 80ty
Srebro b . : 5 § - my L T
Ces. cekini | . : / y : . B 68
Francoski napoleond. : b L SO, IO, ) IR
Nemike marke . ) X . H PR 1 JAeaat 1) g

Tujel.

27. marca,
Pri Maliéi: Fr. Weil, kopee, z Dunaja. — Simen Schwim-

mer, kupee, iz Budapedte, — Frano Herlt, kupee, iz Nirdorfa. |

= Mirosl. Stiihler, kupee, iz Remscheids. — FErnst Unger,
kupec, iz Stuttgarta. — Jakob Burgstaller, kupee, iz Knittelfelda.

Pri Slonw: Hermann de Veresse, ¢, k. stotnik, iz Strasa.
= Rudolf Beranek, c. k. poroénik, iz Strasa. — Sam. Neuwirth,
kupee, iz Cakaturna.

Podpisani priporoda svojo zalogo

| bruseljskih klobukoyv

in drugih stvari p. n. obéinstvu, kakor

vsakoyrstng klobuke 8 Zospode

posebmo pa: sulinenoe klobule (Lodenhiite) |
| v raznih barvah, kakor svetlo- ali temnoruwjave, |
| svetlo- oli temnosive, svetlo- wli temnozelene
il po =2 gld. 20 lkr.; trde klobulke,
| najnovedi izdelek, »wjave uli érne, dobro blago, po
| 1 g'l. =O k., najboljie po 22 gl. 20 kr.;
| svilnate cilindre, najfinejsa roba in najlepéi |
izdelek, po 4 grld. S5O kr.: klobuke za |
dedke po 1 gld. do 1 gld. SO kr.; dalje |

srajece za gospode, spodnje
hlad¢e, vratnike kravate
(5) itd. itd. itd.
Z odlifnim spodtovanjem
IVAN SOKILLIC |
v Ljubljani, Gledaliske ulice st. 4.

Narofila s poftnim povzetjem se toéno izvriujejo. |

V steklenem salonu Ekazine,
vhod ¢ez vrt.
Qd nedelje 80Q. mazca

naprej
TF" le 4 predstave. “JNE
i Skandinav§ki o0
cirkus bolha.
~297 naucenih Eloveskih bolha

¢ bode produciralo in predstavljalo vse mogobe
gimnastiéne vaje In Faljive prizore &ndovite
umetnosti v kostimib. Vel se naznani po plakatih,

Od 2. ure popoludne do 9. ure zveder
vsake pol ure nova predstava.

Ustopnina: ==4«® kr., otroci in vojaki polovico.
Spostovanjem
Anufrichtig, vodja.

NajboljSa zanesljivo kaljiva

SCHERRACELN

kakor domada, nemSka (Luzerner)
detelja, vsake vrste trava, veli-

kanska pesa, pravi ribnifki
krompir in fiZol priporoéa po naj-
niiji (.'f‘ni |§_’|

IVAN PERDAN,

[VOVArIa v Senozecal

ima v zalogi izvrstno pive v
sodéekih in butelijah. Priporoca se
vsem dosedanjim odjemnikom, ki

zelé sl obéinstvu z zdravo
pijaco postredi, (6)

Postrezba je natan¢na in po ceni.
Senozece posta Postojna.
2800308080220 0000®

Bzvrstni med

(garantiran pitanec)

v plehastih skatljah po 5 kil (kila po 60 kr.),
skatlja 30 kr.

se dobiva proti postnemu povzetju ali pa proti
(16) gotovi pla¢i pri

OROSLAV-u DOLENC-u,
gvecarji v Ljubljani.

Imamo jo!!

Po vstrajnih Studijah posretilo se je
dr. pl. Bedenu izumiti

AV [0mado 7a lase, <

o kteri se lahko z dobro vestjo rete, da je

na svojem mestu. V Eisto kratkem tasu
po te) pomadi priraste gosta in krepka brada,
kakor tudi lasje; zabranjuje pa tudi izpa-
danje las. Tzumnik je porok za brezpo-
gojen vspeh. (22

Steklenica velja 2 gld. a. v.

Edina prava se dobi pri izumniku dr.
pl. Beden-u v Pragi, Salmove ulice &tev. 7,
kamor je treba denar predposlati.

J. pl. Trnkoczy,
lekar ,pri zlatem samorogu“,
priporota in razposilja s poStnim povzetjem
Marijaceljske Kapljice
za zelodee,

kterim se ima na tisode ljudi
zahvaliti za zdravje, imajo iz-
vesten vspeh pri vseh boleznih
W v Zelodeu in so neprekosljivo
sredstvo zoper : mankanje slasti

g pri jedi, slab Zelodee, urdk,

vetrove, koliko, zlatenico,

bljuvanje, glavobdl, kré v

Zeloden, Dbitje srea, zaba-

sanje, gliste, bolezni na yra-

¥ niei, na jetrih in zoper zlato

Zilo. 1 Stekleniea velja 20 kr.,

Y ; 1 tucat 2 gl, b tucatoy samo
MARIA’ZELLER 8 g]()d_

TROPFEN. %~ Svarilo! Opozar-

NUR ECHT el | jamo, da se tistellstlnlteb)lu-

rijaceljske kapljiee dobivajo

m;‘cﬁq }?Mugv samo v lekarni pri ,Samorogu*

2} zraven rotovia na Mestnem trgu

v Ljubljani pri J. pl. Trokdéezy=ju. Razposiljava se le

jeden tueat.

Ovet zoper troanje,

po dr. Maliéu, .

je odlotno najbeljSe zdravilo zoper pra-
tin ter rermatizem, trganje po udih,
bolecine v kridi ter Ziveih, oteklino,
ofrpnele ude in Eite itd., malo Ctass
de ge rabi, pa mine popolnem trganje,
kar dokoazuje obilno zahval. Zahteva
naj se samo .cvetu zoper trganje po
dr. Maliéu® & zraven stojecim sna-
mengenm; 1 stekl. 50 kr.

Wzealnwzalan.
Gospodu J. pl. Trokoczyju, lekarju v Ljubljani.

Moja mati o na protinski bolezni na nogi silno
trpeli in razna domaca zdravila brezvspesno r:\\)il‘i. Ko
je pa bolezen éedalje hujia prihajala in vie ved dni niso
mogli stopiti na noge, spomnim se na Ya§ dr. Malléev
protinski evet za 50 kr. ter si ga nemudoma naro-
¢im. In res, imel je éudovit vspeh, da so se po kratki
rabi tega zdravila oprostili muénih boleéin. S popol-
nim prepritanjem priznavam toraj dr. Malifev pro-
tinski evet kot izvrstuo zdravilo in ga vsakemu bol-
niku v jednaki bolezni priporofam. Vasi blagorodnosti
pa izrekam najprisréniSo zahvalo, zvsem spodtova-
njem udani

CRaF. KCWivrEMA

fmarte.

Frane Jug,
posestnik v Smarji p. Celji.

Pt ata oD o,

bolefine; 1 stekl. 56 kr. Koristnejii nego vsi v trgovini
se nahajajoii soki in siropi.

Pomuhljeve (Dorsch)

jotmo

najboljée vrste, izborno zoper bramore, pliuénico, koine
izpustke in bezgavne otekline. 1 stekl. 60 kr.

q . . % s
Salicilna ustna voda,
aromatiéna, vpliva oZivljajofe, zapreél pokonéanje

zob in odpravi slab duh iz ust. 1 stekleniea 50 kr.

Rri¢istilne krogljice,
o, k. priv.,
ne smele bi se v nijednem gospodinjstyu pogrefati in #0
ga vie tisotkrat sijajno osvedodile pri zabasanji cloveikega
telosa, glavobolu, otrpnjenih udih, skaenem Zelodeu,
jetenih in obistnih boleznih, v ¥katljah & 21 kr.; jeden
zavo] & 6 Ekatljami 1 gl. 5 kr. Razposiljova se le
jeden zavoj.

P9~ I1zvrstna homeopaticna zdravila se

pri nas zmirom frisne dobivajo. “K

Warcéila iz defele fzvrié se takej
v lekarni pri ,samorogu*
Jul, pl. Trnkéezy=ja
na mestnem trgu v Ljubljani.

[zdajatelj in odgovorni vrednik Jozef Jerié.

Tisk ,,Katolifke tiskarne** v Ljubljani,



